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Artieulo 10

','Para los trabajadores espafoles y' franceses ocupados en
uno de los dos pafses en la “fecha dc entrada cn vigor de la

presente Adicién. el plazo previsto en el articulo primero antes

Tior comenzard a contarse a partir de dicha fecha.
' articulo 11

i »
Las modalidades de aplicacton de la presente Adicién se-
ran, fjadas por Acuerdos Administrat!vgs.

' artieulo 12

~

1, La presente Adicién se establece por el plazo de un afio.”

Quedard prorrojada tacitamente de afio ob afio salvo denun-

cla por una de las Partes. que .d2bora ser nétificada a la otra

Parte scis meses antes de la expiracidon del término anual.
2. Cada una de-las Partes contratantes notificard a la otra

¢l cumplimisnta de tas frrmalidades constitucionaleg reque-

ridas para la entrada en vizor de la presente Adicioh.

Esta Adicién surtira efecto el dis .1 del segundo mes si-
guiente a la-fecha de la gitima de éstas notificacienes.

En fe de lo cual los' Plenipoteneciarios respectivos firman g
presente’” Adicidn y chtaifipan sus respectivos sellos

Hecho en Paris el 12 de abril de 1962 en cuatro ejemplares,
dos en espafol .y dos ef francés, &mibos textes igualmente
tehaclentes.—Por el Jefe del Estado Espafiol, José Maria (e
‘Arellzn.<-Por el Presidente de la Republica Francesa, Chatles
Ludcet, ' ' . -
Por canje de notas de 19 y 29 de junio de 1962, efectuado en
Paris. esta Adicién mimero 1 entradé en viger el 1 de egos-
to de 1962 - .

Madrid, 30 de julio de 1962.—El Subseeretario, Pedro Corting.

ACUERDO ADMINISTRATIVO nimero 7, relativo ¢ lac

modalidades e aplicacion de la Adicisn nhimere 1 de

12 de abril de 1952 al Conbestio General entre Espaia

«° ¥ Francia sobre Seguridad Social, firmado el 27 de ju-
7io de 1957.

.\ En aplicacién d2! articulo 11 de la Adicidfi narhero 1 de 12 de
abril de 1962 al Convenic' Gzneral enire Espafis v Francia so-
bre Ss=guridad Seelal, firmedo el 27 dé junio de 19857, las Autd:
ridades administrativas espaniolas y francesas, representadas por:

D2l lado espafol: En nombre del Gobierno del Estado Es-
pafiol, el excelentisimo senor don José¢ Marfa de Areilza, Emba-
jador de Espafia en Francia;

. Del lado trancés! En noimbte del Goblerfio de la Repiblica
Frafecsa: -El excelentisimo sefior don Alain Barjot, Cohsefefo
de Estado. Ditéctor general de la Ssguiridad Soeial eh el Minis-
terio de Trabajo, v el excelentistmo stfior don Michel Laufas,

Director de Asuntos Profcsionales y de 13 Proteceién Soclal en

el Ministerio de Agrieultura,

han adoptado. de comun acuerdo, lgs sizuientes modalidades de
aplicacion de las disposiciones de la Adicidn ndmero 1 de 12 de
abril de 1952 al Convenio General entre Espafia y Francia sobre
Seguridad Social, firmado el 27 de junio de 1957, designado
en lo sucesivo con los térthinos: «Adicdn nimero 1s.

TITULOQO PRIMERQ
Prestaciones en especle
CAPITULO I '

! -
MIEMBROS PE L4 FAMILIS DEL TRABAJADOR RESIDENTES
EN EL PAIS DE GRIGEN

Articulo 1. -

P . i .

‘Seran considerados ¢omo derechonabientes para ia aplica-
cion del articulo 1e de Ja Adlcién nimers 1 los miembros de
ia familia que sean considerados como tales por la lemslacién
del pais en cuyo territorio residan i la lerislacién de una u

otra- de las Partes contratantes no reconociera la ecalidad de

cerechohabientp mis que a las personas que convivan con e}
trabajador, esta cqadicidn se considerara cumplida cuando tales
personas dependan principalmente dei trabajador, c

o

: 0 .
Artienlo 20 .

.Cusando los mizmbios de la- familla trasladen su :esidcpeis
al tetritorio- del pafs ent que el trabmjador ejerce su actividad,
se beneficiaran -de las prestaciones. de conformidad con'las dis -
posiciones de la legislacién de dicho pais. Esta rezla se eplicars
izualmente cuando los mismibros de ib familin se hayan bene.
ficiado, ya para el mismo casd de enfermedad o de maternidad,
de prestaciones suministradas por el Orgshisma’ del pois en
cityo territorio” hubicran residido antes de su trasladp, 8i- s
legislacion aplicable por el Orzanizmo de afiliacién del traba-
Jador previcra una duracién maxima para fa concesién de pres-
taclones, se tendra en cucnta cl poriodo durante el cual se

“hubieran recibido prestaciones antes- del traslado de sesidencia.

\ ~ artfculo 3o

Para disfrutar de lrs festaciones on especic en el pais de s,
residencia log talembros de la familia que se acojan a los be-
neficios de.la Adicién numero 1 vendran oblizzdes a inseribirse
en el Organisma del pals de residencla, presentando una certs-
ficacién conforme al modilo anexo al presente Acyerdo, asé como’
los documenios justiffeativos necesarjos para la -aplicacién de
la lezislacion del pals de residencia. para la concesién de las
prestaciones en espceie a los mismbros de la familia. §' éstay
fueran ya beneficiarios de las mismas prestaciones, bien por.ra-
z6n de su propia sctividad o bien -por pertenecer & la tamilig
de un asegurado ocupado en el pais de su résidencia, las pres-
taclones quedardn a carzo del Orgzanismo de este pas, ‘

Cuando se realice la inscripeion a que se refiere el apartado
anterior; el Orzanismo del pais de resideneia enviari al Orga-
nismo de afiliacién del trabajador un formulario. conforme al
modelo. anexo al presente Acuerdo, por medid de 10§ Orzan!s
mos de enlace, .

La inscripcidn antes citada sera valida por un afié al tar-
mino de este periodo, el Orzanismo dsl pals de residencia, des-
pués de haber solicitado al trabajador y. en su caso, al Orza. -
nismo de afiliacion la presentacién de la certificacion g que se
rctiere el apartado 1 .antstiof, comprobara si el derecho e pres-
taciones continta existisndo; en caso afirmativo Sz renovara la.
inscripeién por otro afio bajo reserve de las comprebaciones
previstas en los artieulos-4¢ ¥ 50 del prescnte Acuerdo y'dentre
del limite del plazo previsto en el articulo 1.0 do la Adicién ni-
mero 1. E! Orzanismo del pais de residencia expedird con este
motivo el formulario a que se refiere el apartado 2 anterior,

. Articulo 4.0 o
E1 Oreanisine dél pais de restdencia podra solicitar e cual-
quier momeiito, & ttulo de comprobacion, a los miembros de la

familiz una certificacién justificando ¢1 derecho del trabajador
& las prestaciones en especie, asi como un documento qQue acre-

" ‘dite que ecstos mlsmbrfxs de la familia dependen ptincipalinente

del ttabajador.

Podra solicitar en cualquier momento al Oreanismo del otro
pais en el que el trabajador esté afiliado que lz suminlstre datos
relativos a la afillacién o sl derecho del trabajador a presta-

ciones,
X Attieulo 5.9

. El trabajador o los mismbros de su familia estarén obligados
& informar al Orzanismo ds! paifs dec rcsidencia de estos tiltie
mos de todo cambio en su situdeion que pueda modificar el de-
recho de los miemoros de la familia a las prestacionss en es.
pecie, "particularmente cualquier cese o camblo de empleo del
trabajador ¢ cualquier traslade de residencia o domicilip de éste

o de algunc de los miembros de su familia,
, " Artfculo 6o

El Organismo- del pals de residendia informara a los' Orga~
nismos de enlace de los dos pafses de cualquier cambio oeurride
en la situacién del trabajador o de los mizmbros de la familia
qQue pueda poner término a su derccho a las prestaciones en
espeeie, especialmente en los casos a que se refieren los articu-
los 49 y 5.0 anteriores, ) .

CAPITULO T .
TRASLADO DE RESIDENCIA DEL TRABAJADOR
N artieulo 70

Parn conservar el disffute .de las prestaciones en especie de
los sequros de enfermsdad y mhaternidad en el pals de la nueve .
Tesidencia, el trabajador a que se refiere el artfculo 20 de I

n



"B. 0. del E—Nim. 182

31 Gulio 1962 . - .

10723

Adieion numero’1 estara oblizado g presemiar a & Listitucion
del uzar de su nueva residencia una cerilficacion, conforme al
' wmodelo adexo al presente Acuerdo, mediante lo cual la Instith-

cion de afiliacion le-autoriza a conservar el disfrute de las pres

-taciones despuis del traslado de su residencia.
Esta certificacion, comprendera, en su €aso, la md:cacién de
la-duracién maxima de las prestaciones en especie prevista. por

ln legislacién del pais en el cual el Lrabajador estd asegurado.

. La Institucisn de afiliaclén enviart una copla de esta cer-
titfeacién "al Organismo del pafs de 1a nueva residencia del
trabajador. -
Cuando por causa de fuerza masor la certificacién no nulmL
. ra podido expadirse con anterjoridad al traslado de’residencia.
la Institucidn de afiliacidn podra a peticién del trabajador o
de la Institucién del, luzar de "su nueva ‘residencia, expedir la
certificacién con posterioridad al trasiado de residencia

. Antieulo 82
En caso ds nospxta.azacmn en el pas de 1a nueva resxdencla

del trabajadoer que haya trasladado su residencia en las condi- -

- clones a que se reflere -ei articulo 7. 'del presente Acuerdo, la
Institucién . del luzar de rosidencia nolificard a la Institucidn
de afiliacidn en un plazo de tres dias, a partir de la fecha en
que hubiera tenido conocimiento del necho, la fecha de ingre.

so en ol Hospital 0 en otro sstablecimient o medico % la duracién

probable de la hospitalizacién,
Cuando s produzca el alta del hospital o de otro establecl-
misnto midico, la [nstitucion del lugar de residencia notificara
en ¢l mismo piazo a 1a Institucién de afiliacién la focha del alta.
Las notificaciones antes citadas serdn conformes a los mo
delos-anexos ai presente Acuerdo, s

~ Articulo 99,

“La Institucién de- la nueva residencia, bien por su propta inf
.ciativa o bien a peticién de, 1a Institucién de afiliacidn, reali.
zara periodicamente réeonocimientos m:dices del peneficrario a
fin de determinar si la asistencia sanitaria s¢ presta efectiva
¥y regularmente. Vendrd oblizada a practicar dicho reconoci-
miento y ‘2 informar m'nedxammente a la Instit ucwn de afl
llacion de stis resuliados.

La continuidad de la asistencia san!ta:ia a cargo de la Ins
titucidn de afiliacién estara subordinada al cumplimiento de
‘estas reglas.

. Articulo 10, ,
- Las Qisposieioncs dz los articulos 70 8> y 9. anteriored seran

aplisables por analogfa a los miembros de la familia del traba-
Jador.

CAPITULO IT
EsTANCIA mom .
Ar:iculo 1

Para disfrupar ‘de las prnsr.aciones en especle de los seguros |

de enfermodad y maternidad, comprendida en su caso la hos.
) pitalizacvo'z durante una estacia temporal en su pais de origen
con ocasién de un permiso pazade .tedo trabajador a que se re-
fiere ¢l articwlo 3.° de-la Adicion nimero 1 presentars a la
Institucion del luzar de estancia una certificacién conforme al

modelo anexo al presente Acuerdo,. expedida por la Institucién’

de afiliacién, a-ser posible antes del comienzo de la estancla
temporal del {rabajador, justificativa de que tiene derecho a
las citadas prestaciones.
,. Bsta eertificacion comprendcra. especialmente la indicacion
de 13 duracién del porfodo, durame el cual estas prestaciones
. podrin dispensarse.
8i el trabajador no presenta 1a refarida/certificacion, la- Ins.
titneién del lagar de estancia se d.ri,xra. a 13 Institucién de
afiliacion para obtenﬂrla .

Articulo 12

Todo trabajador espaiol o francis, a que se reflere el pa-
rrafo 2 del arsiculo 3> del Convenic General de 27 de junio

de 1957, para boneficiarse de las prestaciones en especie de los .

segures de enfermedad y maternidad, comprendida 1a hospitali-
zacion durante el periodo de su desplazamiento a Francia o a
Espafia, deberd presentar a la Institucién del luzar de estancia
la ecriifieacion & que se reflere el arieulo 1o, 2), del Acuerde
Administrativo numero 1, de 2 de azosto de 1957, relativo. a las
modalidades de aplicacién del Convenio Gensral entre Espafia
¥ Francla sobre Seguridad Social de &7 de junio de 1957. °

N

Cuando el trabajador n..ya. preseatade el ceruficado a que
se- refiere el apart.ado anterior se presumiri que cumple las con-

- diciones de reconocimiento del derecho a ias prestaciones, y &t

su estado de salud necesitars inmediatamente asitencia meédi-
ca, comprendida. €0 wu easo la hospitatizacion, la Institucion
del lugar de estancia es:s.m obitada a dispensar esfas presta
ciones.

Artienlo 13 .

En caso de hospitalizacién en el pais del lugar de estancia
de los trabajadores a que se refieren los articulos 3.° y 4. de
la Adicion numero 1, 'a Institucion del luzar de estancia ceberd
aplicar las reglas prev:sr.as en el articulo 80 .del presente
acuerdo.

Articulo 14 -

La Institucién cel !ugar de residencia no aplicara las dispos
siclones de los articnlos 30 v 4r de :a Adicidn nimero 1 mas
que en el caso de que el interesade sc haya dirizido-a ella antes -
de finalizar su:estancia temporal. para presentarle la eertiff-.
cacion prevista en cl articulo 11 o en el articuloc 12 del p-'esenx.e
&cuerdo

articulo 15

"Las disposiciones de los artieulos 11 a 14 -anteriores seran
aplicables por apalozia a lcs miembros de la familia del trae
bajador que le acompafien durants su estancia tempora!

CAPITULO IV

Pré1ESIS, Gmnmns APARATOS Y PRESTACIONES EN ESPECTR
" DE GRAN IMPORTANCIA

Articulo 16

\

Los casos de urgencia absoluta interpretados en el sentido
del articulo 6.° de la Adicién pimero 1 serin aquellos en los
que no pueda aplazarss, sin poner cn grave peiizre la vida o la
salud del igteresado, la concesién do alguna de las prestaciones
a que se refiere el aludido -articulo y cuya lista seri fijaga por
las- Autoridades competentes de los dos paises,

En el caso de que alzuno de los aparatos de que se trata se
hayar accidentalmente rota o deteriorade bastard para deter
minar la urgencia absoluta justificar la necesidad de la repa-
racién o de la renovaciéon de dicho aparate. )

Articulo 17

A fin de conseguir la autorizaclon a la que queda supotdie
nada la concesion de .as prestacioncs referidas en el articilo 6.
de la Adicion ndmero 1. la Institucion del luzar de estancia epe
viard una solicitud a la Institucién de afiliacién en un tormula-
rio conforme al modelo anexo al presente Acuerdo.

Cuando las referidas prestaciches hayan sido dispsnsadas
en . caso de urzencia absoluta sin' la autorizacién de la Institue

‘cién de afiliacidn, !a Institucién del lugar de estancia informa-
1 ra inmediatamente a dicha Institucién de afiliacion mediante

el envio de un formulario conformie al modelo anexo al presen-
te Acuerdo.- '
Las solicitudes-de autorizacidon y las notificaciones de com-
cesion: de prestaciones en caso de urgencia absoluta deben ir
acompafiadas de una eXposicién, detaliada de .las razones que
motivan la concesién de dichas prestaciolies e incluir una estl
macion de su costo, .

Articulo 18

No obstante las disposiciones del l.mculo 80 de la Adielén
admero 1, la autorizacidn previa no séra necesaria cuando ge
trate de la concesion. de las prastaciones de refercncia a los

‘miembros de la familia en la hipétesis prevista enel articulo 1«

de 1a citada Adicion .
CAPITULO V

PRESTACIONES POR ACCIDENTES DE TRABAJO DURANYE EL PER{ODO
' DE INCAPACIDAD TEMPORAL

Articuio 19

Para las prestaciones dispensadas curante e periodo de in.
capacidad tempébral, en caso de accidente de ‘trabajo ocurrido
en una profesibn no agricola, se aplicardn por anajozia las
disp:rséclones de los articulos 70 al 14, 16'y 17 del presente
Acuerdo,
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Bajo reserva de las disposiciones, previstas en el apan,aap 2
del articulo 8¢ de la Adicion numero 1. por lo gque se reficre

a accidcnles. de trabaio agricola seraa aplicables por atalosis

para la dispensacion de prestacioncs corréspondientes al pe-
riodo de incapacidad lémporal las dispoiiciones de los artiou-
los 7.0 al 14, 16 ¥ 17 det presente Acuerdo.

TITULO 11
/

’ .
Disposiciones econdmicas

Articulo 20

El reemibelso previsto 2n el artienlo 90 de la Adieion nume.
TO 1 Se elecitara por medio de los Orzanismos de enlace

El reembelso scra efectuado para cada afto civil en el cursc
dal primer semestre del afie sizuisnte .

Podran conczdesse anlicipos por Jos Orzantsmaos o los re-
gimenes deuderes er las condiziones previstas de comin acuer-
do por. las Autoridaidis ecumpstenies,

Articule 21

Los gastos referentzs 2 las prestaciones en especle dispensa.
das en apliczeion del articulo 10 de la Adic1dn ntmero 1 se
evaiuaran sotre una vase a tants alzado para cada ann civil
por las Autonidadss compsatentes de los dos paises. K

El antc alzado se obiehdra multplicando el costo medi
anual por familia. por el nim:ro medio anual de familias que
hayan de tencrse en cnenta. lus elementos de calculo seran de-
ternunados ded sizuicnte modo: . ’

@) El costo medio annal por familia sera establecido en
cada pais dividisndy [0s aastos anualss cerrespoadizntes sl total
de las prostacionss en esprcie dispeonsadas por las Instituciones
del pals en cuestida ul conjunto de jos miembros de las familias
de los aseourados sujetos a la legisiacion 'de este pais por el
aumero medic anual de los assgurados sujetos a esta legtslacion
que tenzan miembros de familia

"oy El aumcro medio anual de las tamilias gue nayan de te-
nerse en cuema se establscera en funcién del numern mensaal
de familids inscritos para pen:ficiarse de la Adieion numero 1
¥ del numoro medio de familias que cen lugar al pazo de sub.
sidios famillares entre los dos paiscs, :

El importe de! tante aizadn a pagzar por un afio decerminadc.

sera establzcido de comin acuerdo por las Autoridades compe-
tenies de 10s dos paiscs, tenicndo en cuenta especialmente ia
rechiccidn prevista en el articulo 6.0 de la Adici6h ntmere 1.
Este Impowte sers reembolsado slobalmente para el conjunto
de los rezimenss interssados de cada pais a los Qrganismos
acreedcres del otro pais, : )
. .

- Articulo 22

.

Por lo que se reflere a las prestaciones en especle de los se-
guros de enfermedad v maternidad dispensadas en aplicacién
de los articulos 20 a 60 y 8v de la Adicién pimero 1, el re.
embolso se efectuari sobre la base de 10s gpastos reales, tal v
como resulten de la contabilidad de los Organismos COITesLon-
dicntes : ,
A tal efecto, tos Organismos de enlace se notificatan al ter
mine de cada 2fio civilgsobrs 1a base de liquidaciones Individaa.
les, ronformes al modsle ancxo al presente Acuerdo,- los datos
Justificativos, nocesarios tespecialmente apellidos de los bene-
Ticiarios de prostacionss y. para los miembros de la familia.
ap:llidos dsl trabajador que haya causadop el derecho, Indicacidn
del Organlsmo de afiliacidn. importe de los gastos).

Articulo 23

Los gasios resultantes de las Inspecciones médiecas etectua.

das por el Organismo del' luzar de estancia, a peticidn del Qr-
ganismo de afiliacion, estaran a cargo de este ultimo,

Estes gostos se estableceran por el Organismo acreedor se-
gun sus tarifas y seran recmbolsados por el Orzanismo deudor
a través de ios Orgamismos de enlace mediante preseniacion de
una liguidaclén individunl, cofiforme al mogdelo ‘anexs al .pre-
sente Acuerdo,

8in embargo, las Autoridades comp&ténnes podran prever de

comia acucydo reembolsos alzades.

3
Ny

" Direceién en el pals de trabajo:

-~ Artieulo 24

‘Las (rafsierencias de canttaddes gue mpon:a 1@ ejicucion

del presenie Acuerdo tendrin lugar coénformie a l6s Acuerdos

| de Pazes existentes en esta materia entre Espafia y Francia en

- el momento de la transferencia.
TITULO IO ]

Disposiciones diversas
Articulo 25 o
Loy Organismes del pais de redidencia encargudos de ia dis-
pensacidn de prestacioncs en especie, asi como las Orzanismos
de enlace, seran los designades en cada paid por las Autoridades
administrativas compstentcs ’ - .o

Articulo 26

Los modeles de formularios a que se refieren los articules 3,

4. 7, 8, 11, 17. 22 y 23 anteriores se umen en anexc al preseute
“Acuerdo. . ‘ \ .

! . Articulo 27

El presente Acuerdo entrara en vigor en la fisma fecha que
10 Adicion nimero 1. ‘ .

Hecho en Paris el 12 de abril de 1962
en doble ejemplar. en espaficl y en francis, ambos fenacientes.

[N

Por el Gobierno del Estado espafiol, Jose Maria de Areilza.
Bor el Goblierno de la Republica franczsa. Alain Barjot § Michel

. Lauras,

Por canje de dotas de 16 y 29 de junio de ‘1952 efectuado
“en Paris. este Acuerdo entrard en wzor el 1 de agosto tde 1962:

. Madrid. 20 de julio de 1962.—E) Subsecretario, Pedro Cortina,

aDICION NUM 1 DE 12 DE ABRIL DE 1962 AL CONVENIO
GENERAL DE SEGURIDAD SOCIAL ENTRE ESPANA -
) ¥ -FRANCIA

-

OERTIFICACION RELATIVA 4 LA AFILIACION DEL TRABAJABOR (6%}

Aplicacion del artfculo 4. de la Adicién nvmero 1 ,
Aplicacion de los articulos 3.°o-1) ¥ 4 del Acuerdo Adminis-
trativo numero 7.

(A cumplimentar -por la Institucisn de afiliacion) (2)
’ 5 " . B

Denamtnécién de la Institueidn en la que &l trabajador

e5bd BSEBUNAD: wvi vt lee cs sp ver cee oo nee sy sen ann

DIFECTIAN: .ot .o es cie e sis s sen e s oot e een s e, e
Apelltdos del -trabajador (3): .. we oo oo L
NOMOTES: ti ol vl el it it e e ee s o o0 serThen wee sae see e

NACIO 8] e veeveee, e viv an o ese aen wpr aen

®es ser add ads aes o

‘er Vhe see tee see sge

Numero de asegurado: .. ... .. .., .
Fecha de la primera entrada en ... ... ... ..
Direccidn de los miembros de in familia: ... ... ... .. . ..
Se certifica que el trabajador antes resehado cumple las
condiclones para el comienzo de! derecho a las prastaciones
en especie & partir del ... ... ... ... ...
(Sello de lu Imstitucion) £n

C e B oiee tee aae see
Dlvectof, '

(1) Esta certificatlén no podtd ser expedida ni s trabajadores
de temporaga ny tronterizos. .« . .

(4) Cuando la certificucién sea soiicitada por el Lrabajador
Se.le remitlrs un efemplar v otro efemplar sc enviard directs-
mente Dor la InstitUclon de ofiliacion u} Orwaniamo de enlace
del pals de realdedcia de log miembros de i familip, )

. Para Espafia; Instituto Naclonal de Prevision. Calle de Alcaly.
numere §6. Mudri R .
{3) Escribir las apeilldgs y.nombrés en letras mayasculas.
74 1cs subditos espafisles, indicar.los dos. apellidos.

Paga las mujeres casadas y las viudas, indicar el avellido de

soltera seguldo de 1o menceiGn: ESPesa Q@ ... O Viuda de ...

'B. 0. del E—Niim. 182
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CERT:FICACION RELATIVA A LA INSCRIPCION DE LOS MIEMBROS
DE LA FAMILIA DEL TRABAJADOR

" aplicacron del articuls 1v de la Adicton numera 1 | -
Aplicacién de! articulo 3» 2) del Acuerda Admmistramo ou-

mero 7. : ,
“a cumpliment,ar 'por la Imstitucion del Seguro de Enfermedac

del lugar de residencia de los micmbres de la famitia) (1)
B , o \

'

Denommacwn e la Instituctén del Iugar de cesidencia
dé los miembros de la famma

ces aee see eor ese see oo

Direcc_lén:

we ses seasses cee one spe 408
.

Datos :elativas al trabujador (2)

Apellides (32 ... .
Nombres: ... ..
Nacido el ... ..
Direceién en el pa1s de trabajo: ... ...
Denominaciéon de la Instltucién en la que el trabajador esia

asegurado: ...
Direceidn: ... ...
Namero dé ase;ura.do e e e
Fecha de Ia primera entrada en
Direccidn de los miembios de la familia: ... v vie viiee ey vee ane

Se certifica qué miembros de la familia del trabajador son
susceptibles de tener derecho a las prestaciones en especie en
virtud de la legislacion aplicada por la Institucién del lugar
de su residencia que no son ya beneficlarios de prestaciones por
causa de ua asegurado en el pafs de residencia v que no
ejercen una actividad profesicnal que les conceda derecho a
las prestaciones en especle. )

Los mizmbros de la’ familia estan inseritos em la Institu-
cién del lugar de su residencia con fecha de ... .o e voe oo oee
(Sello de la Institucién)

ber awe see ser ees dee ses ees

ree een. xer cue T —e-

et wee

fee wev AL sel 4is e4e S0e 4en see ces ea bes san ses ser

ste mse nee e ese eme mead aas ses ws

[ - R oy
Bl Director,

(1) \ A -cumplimentar (en cuatro ejempluea) por ia Institu.
clén ~del Scgure de Enfermedad del tugar de residencin de los

" miefmbros de la familia. Esta Institucin, déspués de haber relle-
eriviord - tres, elemplares al Organismo de |

nado el formulario,
enlace de su pais, que drigiri dos &l Organismo de enlace del
otro pais Este tltimo remitird uno a la Institucion de afitiacion.

datss resultan: de la cértificacion relative a la af-

(2) Estos
llacion. del trabafador.
(3) “Escribtr las apellidos 'y pembres en letras maytsculas

‘Para los subditos espaioles, indicar los dos apeliidos.
Para las mujeres casadas y .23 viudas, indicar el a.pe]udo' ‘de
soltera seguldo de la menceidn: Esposa de o viuda de

Aplicacién de los articulos 2.9, 6.0y 8.0 de la Adicién numero 1.
Aplicacién de los articulos- 7., 10 y! 19 parrafo primem del’
Acuerdo Administrative numero 7.

(A expedir por la Institucién) [§H]

: Denomlnaciéi: de la Iustitucién én la que el ﬁrabajador
€STA BSEBUTAAD .uu iiae oer see sue aen ves bos see sre ser  ave

DIrecciBRz .. v is e vty it air ver cnt ver see hes sms sen aes see

. . Daws relativos al zrabajadoi'

APEIMAGS (2)1 ... ses aer vee ee ver ves soe ber sas cae see sen ser ase eer sas
NOMDBIeS: ... vee e cvr ven vee ven
Nacido el ... .. e
Direccién en el pais de la nueva residencia:
Nimero de asegurado: :.. ... .

“ar 4be er aes sas eee ses eis are eve een

“is e erm eve kb ees des S8 48R Ade b4

sas wse ver sae dbe ses

485 S86 eat UL ses kee ass #P6 e eas aes

(L) La cemﬂcacian debe entregarse al interesado (a) at
fuers posible  antes de su partida, para ser presentacda a la
Institucton, que dispensard las prestaclozes. Una copin se remitira
directamente a Is Institueldon del pais de la nueva residencia.
acompafiada, en lo medida de lo posible, de un informe médico
(Este informe serd adjuntado a_a_ presente certificacion hajo”
- sabre cerrada. con la direccion del mcdico-mspec-or de la Insti-
tucicn des lugar de la nueva residencia.)

{2) Escribir los apellidos y nombres en letras maytisculas.

Pura los subditos espafioles, indicar Ios dos apellidos.

Para ias mujeres casadas y las viudas, indicar el apellido de
soltera ecguido de la menceidn: Esposa de ... © viuda de ...

Datos relativos a los umiembros de Lo familid (3)

]
| Parcniesco

Apellidss. (2] Nombres

Nacigo el

!
. Ay
Direccién en el pals de 1o nueva residencia: ... v. see oo

El crabajador el-(los) mizmbro (s) de la familia (41 antes
reseiado (5) es (som) autorizade (s). despuds del trastado de
residencia) a-oconservar el disfrite de las prestaciopes conforme
@ las disposiciones de los articulos 2v, v y 8 de la Adicién nie
mero 1.

Pueden concederse presiaciones, en virtud de la presente
certificacién, en los limizes de la sizuiznte duracién:

Sdel v e s e e . F 3
(Sello de la Insti ucitm) '
2 « S SO,
El Dl"cctor.

v ‘ “
t3) No ha jugar a rellenar esta riabrica mis que para Ios
miembros de la familia susceptibles de distrutar de las presta-

ctones
14)

Tachese la mencmn inatil
- CERTIFICACION RELATIVA AL MANTENIMYENTO DE LAS PRESTACIONES
-EN ESPECIiE EN CASO DE ESTANCIA TEMPORAL

Aplicacion de los articulos 3¢, 5.0 v 8 de la Adicién nimero 1.
Apiicacion de los articulos 11, 15. 19, parrafo prxmera. del
Acuerdo Administrativo ntmero 7. .

(A expedir ‘por fa Institucion de afihacion al bcneﬁclano st
fuera posible antes de su partida)

Denominacion ‘de la Instflucién en la ‘que el trabajador
e5tA ASBEUIAUD. tii e vee tee wie cor aen e cee aee e e

sve mur res saE ewe ses e4e Ses ses eee S90 Sar 200 meu. nus

" Direccién: ...

Datbs relativos al trabajador

Apellidos (1):
Nombres:
Nacido el ...
Namero de ase"m-ado. e aee e

:.:'ecclon cn el pais de estancia :empora]

cer ses ses sse

Datos relativos a los miembros de ld familia (2)t

Apellidos (1) Nombres } Nasido e} Rarentesco

l
E

Direccisn en el pais' de la estancia temporal: ... ... .. ... .

Se certifica que el trabajador &l (los) miembro ts) de la
familia 13) antes resefiado (s} cumple oy las condiciones
para disfrutar la asistencia sanitaria conforme a las disposi
ciones anteriormente citadas. .

Pueden concederse prestaciones, en virtud' de 1a presente
certificacion, en los limites dela siguiente duracién:

-{Seilo de la Instituclon)
EB s vin vr i B oiee ae see b
. El Director,

.

B

—_— '
(1) Escribl? o3 apellidds ¢ nombres cn letras mavisculas,
Para Jos subditos espaticles, lhdicar los dos apelildos.
Para 13s mujeres casudas y las viudas, lndicar el apellido de
soltera seguido de 1a menccidn: Espasa de o viuda de ......
(2) No ha lugar a rellepar esta ribrica mds que para los
miembros -de la familia que acompafien al trabajador durante
su estancia tempdral )

(3) Tichesc ls meneién mutu.



10726 . adae1962  .po del E-—Nim. 182

r

Borrcnrop DE-AUTO!IKZAC!ON mrm\ A LA CONCESION.DE PRESTACIONES NOTIFICACION DE La CONCESIGN URGENTE bE PRESTACIONTS EN ESPECIE

BN ESPECIA DE GRAN :MPURTANCIA (PROTESIS. GRANDES APARATOS. OE GRAN IMPORTANCIA (PROTESIS, GRANDES APARATOS. HOSPITALIZAs

HOSPITALIZACZON DE LARGA DURACION. £TC) . - CIGN DE LARGA DURACION, ETC.)
Aplicacion de ios ariteules 6 § 8¢ de la Adicion aumery 1. Aplicacton de los ‘émwlos_ 6.0y 8.0 de la Adicion numero 1 .
Apiizacion de los articalos 16, 17 y 18, parrafo Lo, del Acuer. . Aplicacién de los articulos 17 y 19 parrafo 1e. del -Acuerdo
do Administrauvo-agmero 7. . . . Administrative numere 7 S ] .
(A enviar directamente, en doble ejemplar,' por la Institucion (A enviar direccamexize, en doble ejemplar, por ta institu.

del luzar de estancia temporal o de residencia a ia Institueién cién del luzar de est®ncia temporal o de residencia & la Insti.
de afiliacién, que debera devolver un. sjemplar después de ha. tucién de afilacién.) . . . . . |

berlo completado debidamente.) 2

o ) ] ) ' Denominactén de 1a’ Institucién del lugar de estancia tem-
Denominacién de ta Institucion del lugar de estancia tem. . - poral o ge residcacia- ] .
poral o de residencia: ... ..., ... ...
Direceion: .

Direceion: ... .., .o v ve vt ven o

" Datos relattvos al tradazador \ Datas relattpos al traba]afior '

)

Apellidog, ('1) HE

Apellidos (1)1 o v e D s e et e e s

CNOBIOTES: oo vl aee Ge s v s e e “s ost ss e o | Nombres: ..,

Nacido el i e cve v cen vee e e s e s e ane are e e | Natldooel L. e g
en el pais de estaneia t:mporal

I . \.€D el pais de estancia tomporals .. o «es owe oo | Diveccitn (2)- { ; 3
Direecion (2): }'en el pais 4e residencia: . fre . en el pafs de residencias .......

Denominacion de la Instucion en Ja que el trabajadar estd | Denominacién de la.Institucion em. Ly que ‘el trabajador estd
Kot I v S asegurado: ... ‘

cors R R S P RO

DIFECCION: ... oot oo i it s e een s e s e s o Direccion: ... g 2
NUMEro del ASeQUIBAO! cve cvives v coe e vae voe ven e o e o V| NUMEXO de asegurado: .........o......
Datos relativos a los miembros de la familla (3) Datos relativos a los miembros de o familig 3
Apellidos (1) | Nombres Nacido el .| Parentesco. Apelitdes (1) |  Nombres Nacldo'el | Parcntesco
. { en el pais de estancia temporal: ... ... ... y .1 €0 el pais dé residencia .......... reednenene -
Direccién : | gy g pais de residencia: o.. ... .. ... ... Direccidn (2) } e el pais de estancia temporal ...-....
El trabajador - el miembro de la tamilia (2) antes resefiado El trabajador, el micmbro d la familia reschads -
. 201 ; . , 8 g 2 3 (2) antes reseiado,
presgentn un certificads medico expedido por el DOCWE .. ... ... | 4, present'ajdo el certificado msdico, expecido por ef e;oc;of
€n Je . PR

Justificands 1 nece.s.idac!" e T conccs!én(é) dé el BT de fecha e ., justificando .la-
o S . urgencia absaluta: de la concesién (4) de .
de una hespitalizacion (4) de una duracién'de ... ... .. ... ... .. N i
: ; de una hospitalizacidn (4) de una duracion de ..........
Adjunto se remite dicho certificado bajo sobre cerrado com - Este ceriificado se adjunta a la resente notificacisn, bajo
la dircceion del Medico-inspector de-la Institucién a la que sobre oorrad Ia dircecion gel ?di ) e e
se destina _ "¢ corrado, con receion medico-inspector de la Instie
Los gastas de estas prestacionss se elevan segin el presy. | "C00 2 la que se destina. '
puésto detallads, 4. Prestaciones s . segun- el p Nuestra Institucion ha dispensado al (a la) wmieresado(a) las
Segun las disposiciones de nuestra legislacion: . pre?éaeﬁ:n:: ﬁngisngiﬁﬁgg cltadas. -
— Las prestaciones se ‘concederfan sin participacién des; ase. A .

=vressssastsereriiang

............ B cceinniiiiininnaiactanecss

‘guradp en los gastos () ... ... ... .
~— Se concederfa una“participacién de] weene % del total de los El Directar,
- 8z conceder‘ia una subveneion de (2) ... ... ... .. "
Indiquese & continuacidn su resoluelén sobre la concesidp (1) Eseribir L el b 5 1 ' .
- 3 . . 05 ape 08 y nombres e , letras maytisculas,
de lllas px:estaxtgon'es f}i Cuestin. Para los sibditos espadoles inatear los dos npeliidos bace:
(Sello de¢”la Institucion.) i mujeres casadas y las viudas indicar cl'apeliido de soltera, seguldo
. ED oo vet ves ot B ey e ae e . de la mencion: Esposa de ceeeeeo 0 VIUGR dE L., -
1 Director, : (2) Theacse la mencion inftil, ’ T, B
o 3) Nodna; l}zgar & rellenar es}g rublrig& bmjasd que pars Iﬁl
: emoros de la a QuUe acomix en R gjador Que 30li~
, Resolucién de la Institucion de afiliacicn me&]m&s Tf ‘*:1:’* &mﬂionfss& \ v 16 g o dy N .
i i o s - - . 1is prev €a el articulio {3 CUerdo Admindis-
ced{:iaass citadas prestaciones pueden—ne pueden. (2)_ser con. trativo lmere 70 > | ¢ ‘
Cantidad maxima 2 cargo de esta INSttUCIOn: ... ... ... s .o | NOTIFICACION DE HOSPITALIZACISN.
En caso de denegacion, motivo: .., ... ... s ase serees sis s mee o .
(Scllo de la Institueidn.) . " -Aplicacién de los artieulos 22, 39, 50 y. 80 de la Adicisn
. ED v iii ke By e e e atmero 1. . -
El Director. Aplicacion de fos articulos 82, parrafo 1e: 10, 13, 15, 19, pa-
———— . - | Trafo Lo, del Acuerde Adminiitrativo ndmerc 7. . .
1) Eseribir los apellidos y nombres' en letras toayusculas Pora - (A enviar directamente por la Iustitucién del lugar de estan.

los stbditos espafioles tndicar los dos upellidos. Para las mujeres cia temporal o de residencia g la Institucion de afillacién.)
casadas y las viudas indicar el apellido fle soltera seguido de - : '
la mencion : Esposa de .................... 0 ViudR de ..vvreernroriennns g

(2) -Thchese la mencion inutil, . o . - ;

(3) No ha lugar a rellenar esta 1ubrica mas Que para los Deti’%l?;;lzcldd:rggiéiggit}thd6n del lugar de cm‘ tem')
miembros de la familia que soliciten el disfrute de estas pres- o oeee
taciones. . : - )

(4) -Cf. lista prevista en el artfcul 16 del Acuerdo Adminis-
trativo nlmero 7. :

Direccion; _ oot
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Dazos_'relativos ol trabajador

- Apellides’ (‘1) L
Nombres: : . . .
Nacido el " cresetmesmmosestrans.
- en ex paxs de estanda temporal A voas
~Direccién (2): { en cl pais de FeSidenCit: .....e cienmressssnneana’
‘Derominacién de la Institucién en la que el t.rabajador ‘esta
asegurado.: . )
Ditecc!én
"NGmero de 5egurado: ....e.oseen.

. Datos relatiros - los miembros de la familia (3)

-

Apellidos (1) Nombres Nacldo et | Parentesco . .

[ R I

El trabajador-el (les) miembro(s) de la familia (2) antes re-
sefiado ha(n) tenido que ser hospitalizado(s).

Estableclmlenw
L i " Direccién
L R
por una duractén probable de ......... weviebie
Se adjunta ut certificado médico ex; por e1 DOctor jus~

tificando: : . ‘

- 1.-la necesidad de ia hospitalizacién.
 2,-la duracion probable de esta hospitalizacion.
Este certificado se adjunta & 1a presemte notificacién, bajo
" sobre cerrado, con la direccion del méd."o-lnspector de la Insti-
".tucidn a la que se destina.
Datos complementaries (4):
{Sello de la Instituciém

-8 Du-ectpr

(1)' Escridbir los apellfdos y nombres en letras mayﬁaculna
Pnrn los stbditos. espafioles indicar los.dos apellidos, Para las
mujeres casacas y las viudas indicer el apellido de solt.era seguido
de 1a -mencién : Esposa de ............ o viuda de .......

: (2) Tachese m mencién inatil

(3} ugar a rellenar esta rubrica més que para loe
mlembroa de le faml!xa a que | hayan sido hospitalizados

(4) Indlcar sl se de una enfermedad, de un acciden
“de un accidente de trabajo o de una entermedad profealonal

Nomxcacxaxv DE ALTA m EL Hasmn. .
Apllcacmn d- les. articulos nﬂ 3.0,.5.0 ¥ 80 de la adicidn mi-
mero 1,

Aplicacién de los artfculos de, 2); 10, 13, 15 y 18, parrafo 1.,
del Acuerdo Administrativo nimero 7.

“ (A enviar directamente por Ia Institueion'del luzar de estan-
‘cla témporal o de residencia & la Institucién de sfiliacion.)

Denominacién de 1a Institucion de] fugar de ‘estancla tem-
1 ‘poral o de residencia: |

Dixéc;cién:

[ETLITTYTIT IoryTeT e

Datos relgtivos at trabajador

Apellidos (1) ....
Nombres: ..
Naeido el ..

- Dix‘ecclénﬂ): {

en cl pais de estancia tnmporal :
en el pais de residencla:

ahiesien soearaloe

(1) Encrib!r los apellidos v nombres sn Istras mayisculas.
Para los stbditos espaficles indiear los dos zpelltdos. Para ies
mujeres caxadas y las viudas indicar e: apelliao de smn:ra sepuido
de 18 merncion : Esposa de .... O.VIU43 4O .eeeiiienees

(2 achese la mencion :

. ha sido dado de alta en el hospital el ..ooooooooveeveiceneas

Liquidacién numero
. )
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Dcnomlgacmn de 4a Institucion en !z que el trabajador est’
’ asegurado‘
-Direccion:

Namero de asegurado:. ..aceeeeisenne
Datos relativos a los miembros de la familia (3)

Apellidgs. (D) ..
Nombres: . .
Nacido el '
Parenteseo | . i :
; . en ‘el pais de estancia temporal: .....ccsceemee
- Direccién (2): { €n el pais de residencia: .......ccceviamrecornnvonne

El trabajador-el miembro de la familia (2) antes reswiade

Notificacion segin formulario(s) de fecha ... -
La incapacidad para €l trabajo durara probablemen e has-
ta el
-El trabajador se encuentra en condiciones de reanudar el tra,-
bajo a partir del'.

El Birecmr,
......... Besertosesosesaqsnd

El Dlrecwr ’ -

(1) Escribir los apellidos y nombres ex letras mayusculas
Para los »Ubditos espafioles indicar ios dos apellides, Para s
mujeres casadas v la3 viudas indicar ¢l encliido de solters, seguldo
de la meneidn: Esposa de o viuda de

(2) Téchese la menéién nutil

{3) No_ ha lugar & rellenar esta ribrica mis 'gue para los

‘miembros de le familla que bayan sido hospitalizades,

 LI1QUIDACION INDIVIDUAL DE GASIOS EFECIIVOS
POR ASISTENCIA SANITARIA

Aplicaciéﬁ del articulo 8. de la Adicion nimero 1. :
. ApHeadién del articuln 22 del Acuerdo Administrative nd.

mero 7.

. (A cumplimentar por 3 Institucién que he dispensado las

. prestaciones y a emviar. en cuatro ejemplares, a su- Orzauismo

de enlace, que ‘enviar tres al orzanismo de enlace del otro pais)”
Noming nimero (a indicar por &l Orzanismo de enlace).

-

- Denominacién de la Instituelénglel lugar de estancia tem-
poral o de residencia que ha dispensado las presta-
eloties: ..

wrresanesrs

Direceidn: _

Apellidos del trabajador (1):
Nembres: ...
Nacido el .
Direccién: .. PR
Dnnom!nacidn de la Insticucibn de aﬂhaclon.
DITECCION T “ivvrusiiteisaioneresnnmsnmnnenes

N\imero de a.segnmdo

Adicion"mimero 1, articuio
Acuerdo Administrativo n.° 7, art. ...
Formuiario utilizado, DAMETO .uvvveness

::tm de referencia ...

Miembdros de W familic que hayan recibido, eventualmente,
dsistencia sqnitoric

Apellidos (1) .,

Nacido el ....
Parentesou: wuiisnserimersioeiees

. Nombres: : .

(1) Bscribir ~10s apellldos y nombres en letras mayasculas.
Para los subditos- espafioles lndicar las dos spellidos. Para las
mujeres casadas y las vludns indicar el apelildo de solters, seguldo
ce ls.mencion ESPOsa 6@ ..eveeeenes o viuda de ..ueedianns
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Periodo durante el cual se han cencedido prestaciones :

et Bl s esnssene
..

Importe de las prestaciones dispensadas

lmp‘orne

. Miembro
4 Asegurado |de la famllia
i del asegurado

Naturaleza de las prestaciones

Asistencia médica .........
Asistencia odontoldgica. ..
Productos farmacéuticos ..........
Hospitalizacion (2) ..........eeone..

N

. (Sello del organismo acreedar).

El Director, R

(2Z) En caso de hospitalizacion consignar el numero de es-

tancias .
N. B—Cumplimentar una liquidacién distinta para cada be-

nefiefario. . .

GASTOS DE INSPECCION MEDICA . .

Aplicacién del articuls 9° de la Adicién nomero 1. . o
Aplicacién del articulo 22 del Acuerdo Administrativo na-
Inero 7.

(A cumplimentar por la Institucion del lugar de estancia
¥ & cnviar en cuatro ejemplares a su organismo de enlace, que
enviard tres al organismo de enlace del otro pais.)

Inspeccion efectuada durante el afo

PFicha individual gﬁmero ereresernes

Jenominacién’de la institueion que ha ecfectuado la ins
peccioén :

aeesee Pertrietiinrniorestaone

Direccién: soas -

Denominacién de la Ingtitucic:n que ha efectuado la ins.
PECCION:  crrstiesaeenceinnieeeetesnte e e s e e sss s

Direccién: ..

serecessersean

Referencia de la solicitud de inspeccion: ............

Fecha de la inspeccion: .....
Apellidos del trabajador (2): ..............

Nombres: ......... ¥
Nacido el ,iveeerieicennnee..,

Direceion: easrraene:
Numero de asegurado:

ereresevecartanses

Si se trata de un miembro de 1y familia:

APCLIAOS (2)2 wuiiiiiiitiereee s esee oo s
Nombres: .
Nacido el Treseerarire s sasnmarannees rensesen
Parentesco; ...i..cceeernnn. R

Direccidn: .

LLTTYYTIPPRTN -.-\-..--.n.-..._........-...............u" ELTTTE T PIRVerPprer

(1) A indicar por el organismo . de enlace, i

(2) Escribir los apellidos y nombres en letras mayuseulas.
Para los sibditos espafoles indicar log dos apellidos. Para las
mujeres casadas y las viudas indicar el apellido de soltera. seguldo
de la mencidn: Esposa de 7........... o viuda de ............ :

- v

‘misma disposicién,

Iimo. Sr. Director general de Pri.simies.

Ly

31 julio' 1962 _ *- " B.O. del'E—Nim. 182

- Importe de los gastos de inspeceion ;

a) Honorarios médicos: ........,..... .

b) ‘Reconocimientas complementarids (electro-radio-

. logia, pruebas de laboraterio): ....... SR

¢ Gastos de desplazamignto: ............
d) Diversos (gastos de hospitalizacién
racion, indemnizaciones, ete.): ..

Total .....covvveecnnnn.. avese
r
(Sello det organisimo acreedor )
En ... PO
El Director,

~

Fd

MINISTERIO DE JUSTICIA

OEDEN de 14 de julio de 1962 por la que se establece con
cargcter voluntario y- exclusivo para la Direccion Ge-
neral de Prisiones, Directores, Subdirectores, Adminis-
tradores y Jefes de Servicio, Cuerpo Facultativo, en sus
dos secciones de Sanided y Educaeion, el uso de uni-
forme blanco, o

Ilustrisimo sefior: -

En virtud de lo dispuesto en el arsiculo 451 del vigente Re.
glamento de los Servicios de Prisiones y de conformidad con la
propuesta de V., I., . _ .

Este Ministerio ha tenido a bien disponer+

1~ Se establéce con cardcter voluntario ¥ exclusivo para la
Direccién General de Prisiones, Directores, Subdirectores, ad--
ministradores y Jefes de Servicios, Cuerpo Facultativo en sus
dos Secciones de Sani@ad y Educacién, el uso dg uniforme blan-
co -de las’ caracteristicas siguientes: - . .

Gucrrera y pantalén confeccionado en tela de gabardina san-
forizada, con arreglo al modelo establecido en el apartado set
gundo de la Orden ministerial de 22 de noviembre de 1956: hom.
breras de la forma determinada en ¢! apartado cuarto.de la
Gorra cubierta con furda blanca. Zapato
bianco con suela de material, Insignias en solapas de metal
torado sohre fondo en 6valo, del color de In t-la. distintivo en
‘23 hombreras.-Camisa blanca y corbata nagra. R

20 El uniforme de gala blanco tendra las varinciones sefia
ladas en el apartado. tercéro de la citada Orden ministerial.

3.°* Los sefiores ‘Inspectores regioncles determinaran las fea
chas en que los funcionarios puedan hacer uso de- la presente

Aautorizacion, teniendo en cuenta las condiciones climatolégicas

de las respectivas zonas. - .

Lo que comunico a V» 1. para su conocimiento y cfectos,
Dios guarde 2 V 1. muchos afios, . ’
Madrid. 14 de julio de 1962, :

. ITURMENDI

~_ MINISTERIO |
DE EDUCACION NACIONAL

RESOLUCION de la Direccion General de Ensenanzas
Técnicas por ia que se aprueban los horarios del nuevo
Plan  d= estudios de las Escuelas Técnicas de Grado
Medio. ’

En cymplimicnto de lo dispuesto en la Orden de 9 de mayo -

‘pasado («Boletin Oficial del Estadoy del 18), y de acuerdo con

" | .el dictamen de la Junta de Ensefianza Técnica,

Esta Direccién Generad ha tenido-a bien aprobaf los adjun-

*tos horarios del nuevo Plan- de estudios de las Escuelas Técnicas

de Grado Medio. i }
Lo digo a’ V. 8. para su conocimiento y demds efectos.
Dios guarde a V. S. muchos anos, .
Madrid, 9 de julio de 1962 —F! Director general, Pio Garcia-
Escudero. : - .

Sr. Jefe de’ la Seccion de Escuelas Técnicas.

) .



